SICHTFLUGKARTE WR. NEUSTADT/OST - WI3. NEUSTADT/WEST
CHART FOR VFR FLIGHTS Osterreich / Austria
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Peilungen, Kurse und Radiale sind
missweisend. Hohen sind in FT.

Bearings, tracks and radials
are magnetic.
Altitudes, heights and
elevations are in FT.
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Kartenprojektion: Lambert’sche konforme Schnittkegelprojektion mit den langentreuen Bezugsbreitenkreisen 46° und 49° nordlicher Breite

Map projection: Lambert’s conformal conic projection with the standard parallels 46° and 49° North
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Courtesy of Austro Control GmbH
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y ACHTUNG:

| Bei Kartenbeniitzung sind die neuesten Luftfahrtinformationen
aus AIP Austria, AIP-Supplements und NOTAM zu beachten.

: J - 1 N2 " | t ? 3 5 % DN N3 . Y PN ¢ N Keine Gewahr fur die Vollstandigkeit der Luftfahrthindernisse.

~ < A — 2o y . o ‘\ % - Sdlg. o ) IS S L > o~ - o ¥ % e - N\, A Es werden gemaB ICAO Annex 15, Chapter 5.3.3, Area 1, nur
{ 4500 FT~-A|M » _ s ST : 3 { o\ N e ) 7% N8 500 F N | == ) : S PN R — S S2500%8 Luftiahrthindernisse hoher als 100M dargestellt, zusatzliche
*p-T’c A o~ . A Y 2 A \ LY " O q S N3 . B oS v i AL - ﬁ\ 3 S o) 7 : ; NV g N K f{ 8 o RENOIAND I Luftfahrthindernisse siehe AIP Austria ENR 5.4.

: 7 g 2 X K v \ s Z > o S— T7S : o ~ ¥ . . . s p - e NS Luftfahrthindernisse im Bereich der Sicherheitszonen von

Flughéfen siehe AIP Austria AD.

Wegen zahlreicher Freileitungen und Seilbahnen ist beim

Fliegen in Talern gréBte Vorsicht geboten.

| ATTENTION:
For latest aeronautical information consult AIP Austria,
i AIP-Supplements and NOTAM.
- No guarantee for the compl of ob
| According to ICAO Annex 15, Chapter 5.3.3, Area 1, obstacles
L= a“e‘\ iy o o = % < E /N R i) hit;_:;l:er Ithan 100AIIVLaKe sth_own ir: Eﬁ;gaz{t’ for additional
N~—— o A B RN k \ N SXra + A7 obstacles see ustria, pari .4.
i #~ Kohista"® 3 J Q SN Y, For obstacles within obstacle clearance areas of airports

% see AIP Austria, part AD.
4| Extreme caution should be exercised when flying in valleys
due to numerous transmission lines and cableways.
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CHANGE: CALL SIGN; EDITORIAL

A|RAC AMDT 254 / 27 JAN 2022 Austro Control GmbH * HX: Aktivierungszeiten, Ein-/ Aus-/ Durchflugsbedingungen; siehe AIP Osterreich, ENR 1.1, Punkt 9 [HX Meldepunkte gelten auch auBerhalb der Dienstzeiten der Militarflugleitung] LOAN AD 2 MAP 14-2

* HX: Activation times, entry / exit / transit conditions; see AIP Austria, ENR 1.1, item 9 [HX reporting points are still valid for periods military flight operation not on duty]
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